
 ПРИЛОЖЕНИЕ 

к Решению Совета 

Евразийской экономической комиссии 

от                              20     г. №  
 

И З М Е Н Е Н И Я, 

вносимые в Порядок разработки и принятия перечней 

международных и региональных (межгосударственных) стандартов, 

а в случае их отсутствия ‒ национальных (государственных) 

стандартов, в результате применения которых на добровольной 

основе обеспечивается соблюдение требований технического 

регламента Евразийского экономического союза, и перечней 

международных и региональных (межгосударственных) стандартов, 

а в случае их отсутствия ‒ национальных (государственных) 

стандартов, содержащих правила и методы исследований 

(испытаний) и измерений, в том числе правила отбора образцов, 

необходимые для применения и исполнения требований 

технического регламента Евразийского экономического союза и 

осуществления оценки соответствия объектов технического 

регулирования 

 

1. Пункт 6 после абзаца третьего дополнить абзацем следующего 

содержания: 

«В случае включения в проект перечня стандартов методик 

исследований (испытаний) и измерений разработчиком инициируется 

включение работ по разработке межгосударственных стандартов  

на их основе в программу по разработке межгосударственных 

стандартов к техническому регламенту.». 

2. Пункт 21 изложить в следующей редакции: 

«21. Возможность применения национальных (государственных) 

стандартов, включенных в перечни стандартов (в том числе доступ к их 

текстам), обеспечивается уполномоченным органом по стандартизации  

государства-члена или уполномоченной им организацией в 

соответствии с законодательством этого государства-члена. 
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Возможность применения методик исследований (испытаний) и 

измерений, включенных в перечни стандартов (в том числе доступ к их 

текстам), обеспечивается:  

уполномоченным органом по стандартизации  

государства-члена или уполномоченной им организацией, либо 

организацией, уполномоченной органом государства-члена, 

утвердившим соответствующие методики исследований (испытаний)  

и измерений, на предоставление (распространение) указанных методик 

(далее – организация-распространитель), в соответствии  

с законодательством этого государства-члена (в том числе в сфере 

авторского права) с учетом приложения № 2 к настоящему Порядку  

(в случае, если правообладателем методики исследований (испытаний) 

и измерений является зарегистрированное в установленном 

законодательством государства-члена порядке на его территории 

юридическое лицо или физическое лицо в качестве индивидуального 

предпринимателя); 

уполномоченным органом государства-члена, утвердившим 

соответствующую методику исследований (испытаний) и измерений, 

путем размещения ее текста на своем официальном сайте  

в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»; 

Комиссией путем размещения на своем официальном сайте  

в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» текстов 

методик исследований (испытаний) и измерений, разработанных по ее 

заказу; 

организацией, уполномоченной органом государства-члена, 

утвердившим соответствующую методику исследований (испытаний)  

и измерений, в соответствии с законодательством этого государства-
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члена (в том числе в сфере авторского права) с учетом приложения № 2 

к настоящему Порядку.  

Комиссия осуществляет размещение на официальном сайте Союза 

информации об источниках опубликования национальных 

(государственных) стандартов или методик исследований (испытаний)  

и измерений, которые включены в перечни стандартов, на основании 

сведений, представленных в Комиссию уполномоченными органами  

по стандартизации государств-членов и уполномоченными органами 

государств-членов, утвердившими соответствующие методики 

исследований (испытаний) и измерений.». 

3. Абзац третий пункта 22 после слов «принятия 

межгосударственных стандартов,» дополнить словами «в том числе». 

4. Пункт 25 изложить в следующей редакции: 

«25. Разработчик в течение 30 календарных дней с даты 

поступления предложений о внесении изменений в перечни стандартов 

осуществляет подготовку проекта решения Коллегии Комиссии  

о внесении изменений в перечни стандартов и представляет его в 

Комиссию. 

К проекту решения Коллегии Комиссии о внесении изменений  

в перечни стандартов прикладываются: 

проект изменений в перечни стандартов или проект редакции 

перечней стандартов с учетом внесенных изменений, в случае, если 

изменения вносятся более чем в 20 % позиций от общего количества 

позиций в действующей редакции перечней стандартов (далее ‒ 

актуализированная редакция перечней стандартов); 

пояснительная записка, предусмотренная пунктом 18 настоящего 

Порядка. 
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В пояснительной записке к проекту изменений в перечни 

стандартов или проекту актуализированной редакции перечней 

стандартов помимо информации, предусмотренной пунктом 18 

настоящего Порядка, указываются сведения о межгосударственных 

стандартах, разработанных и включенных в проект изменений в 

перечни стандартов или проект актуализированной редакции перечней 

стандартов в соответствии с программой по разработке 

межгосударственных стандартов. 

Проект решения Коллегии Комиссии о внесении изменений  

в перечни стандартов может содержать положения о введении  

в действие изменений в перечни стандартов или актуализированной 

редакции перечней стандартов и (или) переходные положения (при 

необходимости).». 

5. В пункте 26: 

в абзаце втором слова «разработанные и недавно» исключить; 

в абзаце третьем слова «разработанные и недавно» исключить, 

после слов «приводится в» дополнить словами «проекте изменений в 

перечни стандартов или проекте»; 

в абзаце четвертом слова «актуализированную редакцию перечней 

стандартов» заменить словами «перечни стандартов». 

6. В пункте 27: 

после слов «в перечни стандартов,» дополнить словами «проекта 

изменений в перечни стандартов или»; 

слово «указанной» заменит словами «указанных». 

7. В пункте 28: 

в абзаце первом слова «и пояснительной записки» исключить, 

слова «проекта актуализированной редакции перечней стандартов» 
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заменить словами «проекта решения Коллегии Комиссии о внесении 

изменений в перечни стандартов»; 

в подпункте «в» слово «разработке» заменить словами 

«обсуждению проекта изменений в перечни стандартов или». 

8. В пункте 29 слова «проекта актуализированной редакции 

перечней стандартов» заменить словами «проекта решения Коллегии 

Комиссии о внесении изменений в перечни стандартов». 

9. В пункте 30: 

в абзаце первом слова «актуализированной редакции перечней 

стандартов» заменить словами «решения Коллегии Комиссии о 

внесении изменений в перечни стандартов»; 

в абзаце втором слова «актуализированной редакции перечней 

стандартов» заменить словами «решения Коллегии Комиссии о 

внесении изменений в перечни стандартов». 

10. В пункте 33: 

после абзаца первого дополнить абзацем следующего 

содержания: 

«Метрологическая экспертиза проекта актуализированной 

редакции перечней стандартов проводится только в отношении 

межгосударственных стандартов, а также национальных 

(государственных) стандартов государств-членов или методик 

исследований (испытаний) и измерений, впервые включаемых в 

перечни стандартов.»; 

абзац второй изложить в следующей редакции: 

«Разработчик в течение 20 календарных дней с даты поступления 

заключения по результатам проведения метрологической экспертизы 

проекта изменений в перечни стандартов или проекта 

актуализированной редакции перечней стандартов или заключения  
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о том, что метрологическая экспертиза не требуется, дорабатывает (при 

необходимости) проекты документов и направляет их вместе с 

заключением по результатам проведения метрологической экспертизы 

или заключением о том, что метрологическая экспертиза  

не требуется, в Комиссию.»; 

абзац третий после слов «если в» дополнить словами «проект 

изменений в перечни стандартов или»; 

в абзаце четвертом слова «и проекта актуализированной редакции 

перечней стандартов» исключить.  

11. В абзаце втором пункта 34 слова «актуализированной редакции 

перечней стандартов» заменить словами «решения Коллегии Комиссии 

о внесении изменений в перечни стандартов». 

12. В приложении № 2: 

а) пункт изложить в следующей редакции: 

«1. Организация работ по предоставлению доступа к методикам 

исследований (испытаний) и измерений, включаемым (включенным) в 

перечни международных и региональных (межгосударственных) 

стандартов, а в случае их отсутствия ֊ национальных (государственных) 

стандартов, содержащих правила и методы исследований (испытаний) и 

измерений, в том числе правила отбора образцов, необходимые для 

применения и исполнения требований технического регламента 

Евразийского экономического союза и осуществления оценки 

соответствия объектов технического регулирования (далее ֊ перечень 

стандартов), осуществляется уполномоченными органами по 

стандартизации государств-членов Евразийского экономического союза 

(далее соответственно - уполномоченные органы, государства-члены) 

или организациями, уполномоченными такими органами на 

предоставление (распространение) указанных методик (далее ֊ 

уполномоченная организация), а также организациями, 
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уполномоченными органами государства - члена Евразийского 

экономического союза, утвердившими соответствующие методики 

исследований (испытаний) и измерений, на предоставление 

(распространение) указанных методик (далее - организация - 

распространитель).»; 

б) абзац четвертый пункта 2 изложить в следующей редакции: 

«письменное согласие на заключение лицензионного договора, 

предусматривающего предоставление права распространения методик 

исследований (испытаний) и измерений (в случае принятия решения об 

их включении в перечни стандартов) на территориях государств-членов 

уполномоченному органу или уполномоченной организации либо 

организации-распространителю государства-члена, резидентами 

которого они является.»; 

в) пункт 4 изложить в следующей редакции: 

«4. Уполномоченный орган, уполномоченная организация или 

организация - распространитель обеспечивают на безвозмездной основе 

предоставление разработчику методик исследований (испытаний) и 

измерений, предлагаемых для включения в перечень стандартов, на 

этапах разработки, согласования и рассмотрения такого перечня.». 

13. В приложении № 3: 

а) в пункте 2 после слов «перечни стандартов» дополнить словами 

«или проект актуализированной редакции перечней стандартов»; 

б) в пункте 3 после слов «перечни стандартов» дополнить словами 

«или проекту актуализированной редакции перечней стандартов»; 

в) в пункте 4 слова «редакции перечней стандартов с учетом 

внесенных изменений и пояснительной записке к проектам перечней 

стандартов (проекту изменений в перечни стандартов)» исключить; 

г) в пункте 5 после слов «перечни стандартов» дополнить словами 

«или проекта актуализированной редакции перечней стандартов»; 
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д) в пункте 7 после слова «проекта» дополнить словами «решения 

Коллегии Комиссии о внесении»; 

е) в пункте 8 после слова «проекту» дополнить словами «решения 

Коллегии Комиссии о внесении»; 

ж) в пункте 9 после слова «проекта» дополнить словами «решения 

Коллегии Комиссии о внесении»; 

з) в пункте 11 после слова «проекту» дополнить словами «решения 

Коллегии Комиссии о внесении»; 

и) в пункте 12 после слова «проекту» дополнить словами 

«решения Коллегии Комиссии о внесении». 

14. В приложении № 5: 

а) в наименовании исключить слова «, редакции перечней 

стандартов с учетом внесенных изменений и пояснительной записке к 

проектам перечней стандартов (проекту изменений в перечни 

стандартов)»; 

б) заголовок графы 2 изложить в следующей редакции: 

«Номер позиции изменений в перечни стандартов или 

актуализированной редакции перечней стандартов». 

 

                                        _______________ 

 


